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Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z rodzajami i metodami tlumaczer ustnych i ich pogtebienie poprzez éwiczenia praktyczne. Cwiczenia maja za zadanie powtérzy¢ i
poszerzy¢ poznane wczesniej stownictwo poprzez ttumaczenie réznorakich tekstéw z jezyka niemieckiego na jezyk polski i odwrotnie oraz pogtebi¢ kompetencije jezykowe z
zakresu idiomatyki, frazeologii, gramatyki i stylistyki jezyka niemieckiego i jezyka polskiego. Celem zajec jest réwniez blizsze zapoznanie stuchaczy z podstawowymi
zagadnieniami zwigzanymi ze specyfikg przektadu ustnego i przyswojenie przez nich wiedzy w zakresie zasad dobrego ttumaczenia (dobér ekwiwalentéw, zachowanie
nalezytego tempa przektadu).

Wymagania wstepne

Student posiada praktyczng znajomos¢ jezyka niemieckiego przynajmniej na poziomie C1.

Zakres tematyczny
1. Historia przektadu ustnego. Przektad, jego etapy. Strategie i techniki translatorskie.
. Wybrane koncepcje ttumaczenia. Ttumaczenie dostowne, literalne i wolne. Aspekty kontekstowo-sytuacyjne w ttumaczeniu.
. Poziomy ekwiwalencji przektadowej. Granice przektadalnosci. Nieprzektadalno$¢ natury jezykowej i kulturowej.
. Tlumaczenie pisemne a ttumaczenie ustne.
. Techniki pamieciowe w przektadzie ustnym.
. Techniki notowania w przekfadzie ustnym.
. Ttlumaczenie konsekutywne.
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. Tlumaczenie symultaniczne, jego odmiany.
9. Przektad audiowizualny. Techniki ttumaczenia audiowizualnego.
10. Ttumaczenie dostowne, ttumaczenie funkcjonalne.
11. Btedy ttumaczeniowe
12. Zajecia praktyczne. Proby ttumaczenia ustnego wskazanych tekstow.

Metody ksztatcenia

® metoda wyktadowa

® metoda dziatalnosci praktycznej (indywidualnej i grupowej)
® referat w formie pokazu Power Point

® portfolio

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie
Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢
Brak zdefiniowanych efektéw

Warunki zaliczenia
Aktywny udziat w zajeciach, przygotowanie prezentacji w Power Point, przygotowanie Portfolio z teoretycznymi zagadnieniami dotyczacymi przektadu ustnego.
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